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549682-2026 - Mise en concurrence

Slovaquie — Services d'inspection des ponts — Hlavné prehliadky mostov v sprave Narodnej
dialniénej spolo¢nosti, a.s.

OJ S 151/2026 07/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
Adresse électronique: jana.jantosova@ndsas.sk
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Hlavné prehliadky mostov v sprave Narodnej dialni¢nej spolo¢nosti, a.s.
Description: Predmetom obstaravania zakazky je poskytnutie sluzby ,Hlavné prehliadky
mostov v sprave Narodnej dialni¢nej spolocnosti, a.s.“ (dalej aj ako ,NDS, a.s.”), ktora zahfha
vykon hlavnych prehliadok mostov a vypracovanie zaznamov z hlavnych prehliadok mostov v
sprave NDS, a.s.. Predmet zakazky je podrobne vymedzeny v Casti B.1 Opis predmetu
zékazky a B.3 Obchodné podmienky plnenia predmetu zakazky sutaznych podkladov.
Identifiant de la procédure: c3b72b4e-2410-4a67-8bd9-€947550299f3
Identifiant interne: 37/2026/10302
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71631450 Services d'inspection des ponts

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Pays: Slovaquie

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Pays: Slovaquie

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pays: Slovaquie
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2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Pays: Slovaquie

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): KoSicky kraj (SK042)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Miestom plnenia predmetu zakazky: 1) Mosty na dialniciach,
rychlostnych cestach a cestach I.,Il. a lll. triedy v sprave NDS, a.s. 2) Podrobné vymedzenie
miesta plnenia a predpokladaného terminu plnenia predmetu zakazky je uvedené v Casti B.1
Opis predmetu zakazky a €asti B.3 Obchodné podmienky plnenia predmetu zakazky, ktoré su
neoddelitelnou su€astou sutaznych podkladov.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 780 425,50 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1) Verejny obstaravatel bude pri komunikacii s uchadza¢mi
resp. zaujemcami postupovat’ podla § 20 zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015Z.z. ao
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej ako "Zakon")
prostrednictvom komunikaéného rozhrania systému JOSEPHINE. Tento spdsob komunikacie
sa tyka akejkolvek komunikacie a podani medzi verejnym obstaravatelom a zaujemcami, resp.
uchadzacémi. JOSEPHINE je na ucely tohto verejného obstaravania softvér na elektronizaciu
zadavania verejnych zakaziek. JOSEPHINE je webova aplikacia na doméne https://josephine.
proebiz.com. 2) Zakazka bude zadana postupom verejnej sutaze podla § 66 a nasl. Zakona,
pricom vyhodnotenie ponuk z hladiska splnenia poZiadaviek na predmet zakazky a
vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti sa v zmysle § 66 ods. 7 pism. b) Zakona uskuto¢ni
po vyhodnoteni ponuk na zaklade kritéria na vyhodnotenie ponuk. 3) Vykon hlavnej prehliadky
jednotlivych mostov, ktoré su definované evidenénym &islom, nazvom/miestopisom a dizkou
premostenia, zahffia prehliadku favého aj pravého mosta tychto mostnych objektov (okrem
mostov na vetvach kriZzovatiek, usekoch kde je postaveny iba polovi¢ny profil alebo mostov,
ktorych nosna konstrukcia umoznila rozdelenie na lavy a pravy). 4) Objednavatel poskytne
poskytovatelovi k vykonu hlavnych prehliadok mostov prehliadaciu ploSinu na zaklade
pisomnej ziadosti Poskytovatela doru¢enej Objednavatelovi v zmysle Objednavatelom
schvaleného harmonogramu vykonu hlavnych prehliadok mostov. 5) Do¢asné dopravné
znacenie pocas realizacie prac bude zabezpecené Objednavatefom. 6) Z hlavnej prehliadky
bude vypracovany zaznam, ktory bude obsahovat’ -popis zistenych poruch jednotlivych
kon$truk&nych ¢asti mosta a ich ohodnotenim podla Katalégu poruch(porucha musi byt
prisudena konkrétnej konstrukénej Casti — napr. kordzia loZiska na podpere €.3) -
fotodokumentaciu poruch, nacrty polohy (trhlina, ter€ik...) a rozsahu poruch -vysledné
zhodnotenie stavu mosta (stanovenie stavebného stavu mosta) -navrh opatreni na
odstranenie poruch. 7) Predmet zakazky je rozdeleny na Styri samostatne vyhodnocované
&asti podla regiénov uvedenych v sutaznych podkladoch: - Cast 1: Regién Zapad; - Cast’ 2:
Regién Povazie; - Cast 3: Regién Stred; - Cast 4: Regién Vychod. Podrobné vymedzenie
jednotlivych €asti predmetu zakazky tvori Cast B.1 Opis predmetu zdkazky sutaznych
podkladov. Uchadza¢ méze predlozit svoju ponuku na vSetky Styri Casti predmetu zakazky
alebo méze predlozit ponuku podla vlastného uvazenia len na niektoru/-é ¢ast/-ti. 8) Obdobie
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vykonania hlavnych prehliadok mostov bude realizované v Styroch obdobiach, a to v 1. obdobi
zodpovedajucom prvym 12 mesiacom trvania Ramcovej dohody, v 2. obdobi zodpovedajucom
13.-24. mesiacu trvania Rdmcovej dohody, v 3. obdobi zodpovedajucom 25.-36. mesiacu
trvania Ramcovej dohody a v 4. obdobi zodpovedajucom 37.-48. mesiacu trvania Ramcovej
dohody.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 4
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 4

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Motifs liés a des condamnations pénales: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje spinenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.,
Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani ¢len dozorného
organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in
poskodzovania finanénych zaujmov Eurdpskych spoloCenstiev, trestny €in legalizacie prijmu z
trestnej Cinnosti, trestny ¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo€ineckej skupiny, trestny
¢in zalozenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny, trestny €in terorizmu a
niektorych foriem uc€asti na terorizme, trestny ¢in obchodovania s ludmi, trestny ¢in, ktorého
skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani
a verejnej drazbe jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v §tate jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Motifs liés au paiement d'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovina neeviduje voci nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované darové nedoplatky voci dafiovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a doloZzenym potvrdenim miestneho prislusného
danoveho uradu a colného uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.
Motifs liés a la situation de l'opérateur économique: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
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zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Motifs d’exclusion purement nationaux: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat’ tovar, uskutoCnovat stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.
z. doloZenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné prace alebo
poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti, Ze nema ulozeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny
kone&nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zdkona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
dolozenym Cestnym vyhlasenim.

Motifs liés a l'insolvabilité, aux conflits d’intéréts ou a une faute professionnelle: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu kedykofvek pocas verejného obstaravania vylucit
uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dovody tykajuce sa podstatného porusenia zmluvnych
povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti, narusenim hospodarskej sutaze,
poruSenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného, socialneho alebo
environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia kedykolvek poCas
verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé informacie,
pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa zapojil do jeho
pripravy spésobom, ktory znemoziiuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt zaujmov
nemnozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.

Corruption: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje spinenie podmienky ucasti podfa § 32 ods.
1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Fraude: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
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republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Participation a une organisation criminelle: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Uchadzac
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej
poistovne nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym euréopskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'imp6éts et taxes: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne
prislusného colného uradu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
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mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Etat de cessation d’activités: Uchadzaé alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky Gcasti
§32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Faillite: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZenym potvrdenim prislusného sudu
nie starsSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Concordat: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism.
d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného
sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Insolvabilité: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Biens administrés par un liquidateur: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2.
zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
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europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Verejny obstaravatel
a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti ochrany
Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny
obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poc€as verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného poruSenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Faute professionnelle grave: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného porusenia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Verejny obstaravatel a
obstaravatel vylucia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak
: - poskytol informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Ze
nezodpovedaju skutoCnosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo
vyber zaujemcov, - pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, alebo -
pokusil sa ziskat doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vyluCia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek poCas verejného
obstaravania, ak konflikt zaujmov podla § 23 nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami.
Konflikt zaujmov podla § 23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika
najma vtedy, ak su osoby zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré
mo&zu ovplyvnit' jeho vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu
subjektu, ktory sa zu€astfiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozend ich
nestrannost’ a objektivita.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Verejny obstaravatel a obstaravatel vyluc€ia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo
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zaujemcu, ak narusenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych
konzultacii alebo jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §.
343/2025 z.z. v zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit’ inymi u€innymi opatreniami
ani po vyjadreni uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto
vylu€enim poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni
od dorucenia ziadosti preukazat, Ze jeho ucastou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedoSlo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Cast 1: Regién Zapad
Description: Predmetom obstaravania zakazky je poskytnutie sluzby ,Hlavné prehliadky
mostov v sprave Narodnej dialniénej spolo¢nosti, a.s.“, ktora zahffia nasledovné: Vykon
hlavnych prehliadok mostov a vypracovanie zaznamov z hlavnych prehliadok mostov v sprave
NDS, a.s. v sulade s Technickym rezortnym predpisom TP 060 - Prehliadky, udrzba a opravy
cestnych komunikacii. Mosty, Technickym predpisom TP 061 - Katalég poruch mostnych
objektov na dialniciach a cestach I. , I, a lll. triedy a Technickymi podmienkami TP 059
Zadavanie a vykon diagnostiky mostov a lavok. Predmet zékazky je podrobne vymedzeny v
Casti B.1 Opis predmetu zakazky a B.3 Obchodné podmienky plnenia predmetu zakazky
sutaznych podkladov.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71631450 Services d'inspection des ponts

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Pays: Slovaquie

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trnavsky kraj (SK021)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Miestom plnenia predmetu zakazky: Mosty na dialniciach,
rychlostnych cestach a cestach I.,11. a lll. triedy v sprave NDS, a.s. (SSUD Malacky, SSUD
Bratislava, SSUD Trengin, SSUR Galanta). Podrobné vymedzenie miesta plnenia je uvedené
v Casti B.1 Opis predmetu zakazky sutaznych podkladov.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5. Valeur
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Valeur estimée hors TVA: 121 113,66 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
eurach (€ alebo EUR) bez DPH.
Description: Ponuky uchadzacov sa budu vyhodnocovat v sulade s § 44 ods. 3 pism. c)
Zakona, a teda na zaklade najnizSej ceny samostatne pre kazdu Cast zakazky v EUR bez
DPH.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/561215
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS JOSEPHINE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/79355/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Uchadzac, ktory predlozi ponuku len na plnenie prve;j
Casti predmetu zakazky zlozi zabezpeku vo vyske: 3 000,00 EUR (slovom: tritisic eur). Ak
uchadzac predklada ponuku na viac Casti a sklada zabezpeku podla bodu 15.3.1 sutaznych
podkladov je povinny zlozZit zabezpeku vo vySke suctu jednotlivych zabezpek uvedenych v
bodoch 15.2.1 az 15.2.4 sutaznych podkladov. Ak uchadzac postupuje podla bodu 15.3.2
alebo bodu 15.3.3 sutaznych podkladov méze predloZit bankovu zaruku/poistenie zaruky na
kazdu Cast predmetu zakazky samostatne alebo méze predlozit bankovu zaruku/poistenie
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zaruky vo vyske suctu jednotlivych zabezpek uvedenych v bodoch 15.2.1. az 15.2.4
sutaznych podkladov. BlizSie informacie o spdsobe zlozenia zabezpeky su uvedené v bode 15
Casti A.1 sutaznych podkladov.

Date limite de réception des offres: 09/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 12 Mois

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/79355/summary

Informations complémentaires: Otvaranie ponuk sa uskutoCni elektronicky, a to on-line
spristupnenim ponuk v komunikagnom rozhrani systému IS JOSEPHINE. On-line
spristupnenia ponuk sa méze zucastnit iba uchadzac, ktorého ponuka bola predlozena v
lehote na predkladanie ponuk. Pri on-line spristupneni budu zverejnené informacie podla
Zakona. Vsetky pristupy do tohto ,on-line” prostredia zo strany uchadzacov bude systém
JOSEPHINE logovat a budu suc€astou protokolov v danom obstaravani. Verejny obstaravatel
najneskor do piatich dni odo dfia otvarania ponuk odoSle prostrednictvom elektronickej
komunikacie v systéme JOSEPHINE vSetkym uchadza¢om, ktori predlozili ponuky v lehote na
predkladanie ponuk zapisnicu z otvarania ponuk, ktora obsahuje udaje zverejnené na otvarani
ponuk.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Za ucelom riadneho plnenia Ramcovej dohody skupina dodavatelov vytvori v pripade prijatia
jej ponuky zdruzenie bez pravnej subjektivity podla § 829 Obcdianskeho zakonnika alebo
niektoru z obchodnych spolo¢nosti podla Obchodného zakonnika.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a uc¢inny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Narodna dialni¢na spolocnost, a.s.
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Narodna dialni¢na
spolo¢nost, a.s.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Narodna dialni¢na
spolo¢nost, a.s.
Organisation qui traite les offres: Narodna dialni¢na spolocnost, a.s.
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5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Cast’ 2: Region Povazie
Description: Predmetom obstaravania zakazky je poskytnutie sluzby ,Hlavné prehliadky
mostov v sprave Narodnej dialniénej spoloCnosti, a.s.“, ktora zahffia nasledovné: Vykon
hlavnych prehliadok mostov a vypracovanie zaznamov z hlavnych prehliadok mostov v sprave
NDS, a.s. v sulade s Technickym rezortnym predpisom TP 060 - Prehliadky, udrzba a opravy
cestnych komunikacii. Mosty, Technickym predpisom TP 061 - Katalég poruch mostnych
objektov na dialniciach a cestach I. , Il., a lll. triedy a Technickymi podmienkami TP 059
Zadavanie a vykon diagnostiky mostov a lavok. Predmet zékazky je podrobne vymedzeny v
Casti B.1 Opis predmetu zakazky a B.3 Obchodné podmienky plnenia predmetu zakazky
sutaznych podkladov.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71631450 Services d'inspection des ponts

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Trenciansky kraj (SK022)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Miestom vykonania hlavnych prehliadok mostov: Mosty na
dialniciach, rychlostnych cestach a cestéch |, II. a lll. triedy v sprave NDS, a.s. (SSUD
Povazska Bystrica). Podrobné vymedzenie miesta plnenia je uvedené v €asti B.1 Opis
predmetu zakazky sutaznych podkladov.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 256 550,14 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans l'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix

v v

eurach (€ alebo EUR) bez DPH.

549682-2026 Page 11/20



Description: Ponuky uchadzacov sa budu vyhodnocovat v sulade s § 44 ods. 3 pism. c)
Zakona, a teda na zaklade najnizSej ceny samostatne pre kazdu Cast’ zakazky v EUR bez
DPH.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/561215
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS JOSEPHINE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/79355/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Uchadzac, ktory predlozi ponuku len na plnenie druhej
Casti predmetu zakazky zlozi zabezpeku vo vyske: 5 000,00 EUR (slovom: pattisic eur). Ak
uchadzac predklada ponuku na viac €asti a sklada zabezpeku podla bodu 15.3.1 sutaznych
podkladov je povinny zloZit zabezpeku vo vyske suctu jednotlivych zabezpek uvedenych v
bodoch 15.2.1 az 15.2.4 sutaznych podkladov. Ak uchadza¢ postupuje podla bodu 15.3.2
alebo bodu 15.3.3 sutaznych podkladov méze predlozit bankovu zaruku/poistenie zaruky na
kazdu Cast predmetu zakazky samostatne alebo méze predlozit bankovu zaruku/poistenie
zaruky vo vyske suctu jednotlivych zabezpek uvedenych v bodoch 15.2.1. az 15.2.4
sutaznych podkladov. BlizSie informacie o spdsobe zloZzenia zabezpeky su uvedené v bode 15
Casti A.1 sutaznych podkladov.
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 12 Mois
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/79355/summary
Informations complémentaires: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni elektronicky, a to on-line
spristupnenim ponuk v komunikagnom rozhrani systému IS JOSEPHINE. On-line
spristupnenia ponuk sa méze zucastnit iba uchadzac, ktorého ponuka bola predlozena v
lehote na predkladanie ponuk. Pri on-line spristupneni budu zverejnené informacie podla
Zakona. VSetky pristupy do tohto ,,on-line” prostredia zo strany uchadzacov bude systém
JOSEPHINE logovat a budu sucastou protokolov v danom obstaravani. Verejny obstaravatel
najneskor do piatich dni odo dfia otvarania ponuk odosle prostrednictvom elektronickej
komunikacie v systéme JOSEPHINE vS8etkym uchadzaom, ktori predloZili ponuky v lehote na
predkladanie ponuk zapisnicu z otvarania ponuk, ktora obsahuje udaje zverejnené na otvarani
ponuk.
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Za ucelom riadneho plnenia Ramcovej dohody skupina dodavatelov vytvori v pripade prijatia
jej ponuky zdruzenie bez pravnej subjektivity podla § 829 Obcdianskeho zakonnika alebo
niektoru z obchodnych spolo¢nosti podla Obchodného zakonnika.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Narodna dialni¢na
spolo¢nost, a.s.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Narodna dialni¢na
spolo¢nost, a.s.
Organisation qui traite les offres: Narodna dialni¢na spolocnost, a.s.

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Cast 3: Regién Stred
Description: Predmetom obstaravania zakazky je poskytnutie sluzby ,Hlavné prehliadky
mostov v sprave Narodnej dialni¢nej spolo¢nosti, a.s.“, ktora zahffia nasledovné: Vykon
hlavnych prehliadok mostov a vypracovanie zaznamov z hlavnych prehliadok mostov v sprave
NDS, a.s. v sulade s Technickym rezortnym predpisom TP 060 - Prehliadky, udrzba a opravy
cestnych komunikacii. Mosty, Technickym predpisom TP 061 - Katalég poruch mostnych
objektov na dialniciach a cestach I. , Il., a lll. triedy a Technickymi podmienkami TP 059
Zadavanie a vykon diagnostiky mostov a lavok. Predmet zakazky je podrobne vymedzeny v
Casti B.1 Opis predmetu zékazky a B.3 Obchodné podmienky plnenia predmetu zakazky
sutaznych podkladov.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71631450 Services d'inspection des ponts

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Zilinsky kraj (SK031)
Pays: Slovaquie

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Banskobystricky kraj (SK032)
Pays: Slovaquie
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Informations complémentaires: Miestom plnenia predmetu zékazky: 1) Mosty na dialniciach,
rychlostnych cestach a cestach I.,11. a lll. triedy v sprave NDS, a.s. (SSUD Martin, SSUD
Liptovsky Mikula$, SSUD Zvolen, SSUR Nova Batia, SSUD Cadca). 2) Podrobné vymedzenie
miesta plnenia a predpokladaneho terminu plnenia predmetu zakazky je uvedené v Casti B.1
Opis predmetu zékazky a Casti B.3 Obchodné podmienky pInenia predmetu zakazky, ktoré su
neoddelitelnou sucastou sutaznych podkladov.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 211 996,53 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
eurach (€ alebo EUR) bez DPH.
Description: Ponuky uchadzacov sa budu vyhodnocovat v sulade s § 44 ods. 3 pism. c)
Zakona, a teda na zaklade najniz8ej ceny samostatne pre kazdu Cast zédkazky v EUR bez
DPH.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/561215
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS JOSEPHINE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/79355/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
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Variantes: Non autorisée

Description de la garantie financiére: Uchadzac, ktory predlozi ponuku len na plnenie tretej
Casti predmetu zakazky zlozi zabezpeku vo vyske: 4 000,00 EUR (slovom: Styritisic eur). Ak
uchadzac predklada ponuku na viac Casti a sklada zabezpeku podla bodu 15.3.1 sutaznych
podkladov je povinny zlozZit' zabezpeku vo vySke suctu jednotlivych zabezpek uvedenych v
bodoch 15.2.1 az 15.2.4 sutaznych podkladov. Ak uchadzac postupuje podla bodu 15.3.2
alebo bodu 15.3.3 sutaznych podkladov méze predloZit bankovu zaruku/poistenie zaruky na
kazdu Cast predmetu zakazky samostatne alebo méze predlozit bankovu zaruku/poistenie
zaruky vo vyske suctu jednotlivych zabezpek uvedenych v bodoch 15.2.1. az 15.2.4
sutaznych podkladov. BlizSie informacie o spdsobe zlozenia zabezpeky su uvedené v bode 15
Casti A.1 sutaznych podkladov.

Date limite de réception des offres: 09/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 12 Mois

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/79355/summary

Informations complémentaires: Otvaranie ponuk sa uskuto¢ni elektronicky, a to on-line
spristupnenim ponuk v komunikagnom rozhrani systému IS JOSEPHINE. On-line
spristupnenia ponuk sa méze zucastnit iba uchadzac, ktorého ponuka bola predlozena v
lehote na predkladanie ponuk. Pri on-line spristupneni budu zverejnené informacie podla
Zakona. Vsetky pristupy do tohto ,on-line” prostredia zo strany uchadzacov bude systém
JOSEPHINE logovat a budu suc€astou protokolov v danom obstaravani. Verejny obstaravatel
najneskor do piatich dni odo dfia otvarania ponuk odoSle prostrednictvom elektronickej
komunikacie v systéme JOSEPHINE vSetkym uchadzac¢om, ktori predlozili ponuky v lehote na
predkladanie ponuk zapisnicu z otvarania ponuk, ktora obsahuje udaje zverejnené na otvarani
ponuk.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Oui
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Za ucelom riadneho plnenia Ramcovej dohody skupina dodavatelov vytvori v pripade prijatia
jej ponuky zdruzenie bez pravnej subjektivity podla § 829 Obcdianskeho zakonnika alebo
niektoru z obchodnych spolo¢nosti podla Obchodného zakonnika.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a uc¢inny zakon o verejnom obstaravani.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Narodna dialni¢na spolocnost, a.s.

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Narodna dialnicna
spolo¢nost, a.s.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie

Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Narodna dialni¢na
spolo¢nost, a.s.

Organisation qui traite les offres: Narodna dialniéna spolo¢nost, a.s.

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Cast 4: Regién Vychod
Description: Predmetom obstaravania zakazky je poskytnutie sluzby ,Hlavné prehliadky
mostov v sprave Narodnej dialni¢nej spolo¢nosti, a.s.“, ktora zahffia nasledovné: Vykon
hlavnych prehliadok mostov a vypracovanie zaznamov z hlavnych prehliadok mostov v sprave
NDS, a.s. v sulade s Technickym rezortnym predpisom TP 060 - Prehliadky, udrzba a opravy
cestnych komunikacii. Mosty, Technickym predpisom TP 061 - Katalég poruch mostnych
objektov na dialniciach a cestach 1., Il., a lll. triedy a Technickymi podmienkami TP 059
Zadavanie a vykon diagnostiky mostov a lavok. Predmet zakazky je podrobne vymedzeny v
Casti B.1 Opis predmetu zékazky a B.3 Obchodné podmienky plnenia predmetu zakazky
sutaznych podkladov.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71631450 Services d'inspection des ponts

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Pays: Slovaquie

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): KoSicky kraj (SK042)
Pays: Slovaquie
Informations complémentaires: Miestom plnenia predmetu zakazky: 1) Mosty na dialniciach,
rychlostnych cestach a cestach I.,11. a lll. triedy v sprave NDS, a.s. (SSUD Beharovce, SSUD
Mengusovce, SSUR Kosice, SSUD Pre3ov). 2) Podrobné vymedzenie miesta pinenia a
predpokladaného terminu plnenia predmetu zakazky je uvedené v Casti B.1 Opis predmetu
zakazky a €asti B.3 Obchodné podmienky plnenia predmetu zakazky, ktoré su neoddelitefnou
sucastou sutaznych podkladov.

5.1.3. Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 190 765,17 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans I'offre
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
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Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
eurach (€ alebo EUR) bez DPH.
Description: Ponuky uchadzacov sa budu vyhodnocovat v sulade s § 44 ods. 3 pism. c)
Zakona, a teda na zaklade najniz8ej ceny samostatne pre kazdu Cast zadkazky v EUR bez
DPH.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: slovaque
Adresse des documents de marché: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-
zakaziek/dokumenty/561215
Canal de communication ad hoc:
Nom: IS JOSEPHINE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/79355/summary
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: slovaque, tchéque
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Uchadzac, ktory predlozi ponuku len na plnenie Stvrtej
Casti predmetu zakazky zlozi zabezpeku vo vyske: 4 000,00 EUR (slovom: Styritisic eur). Ak
uchadzac predklada ponuku na viac Casti a sklada zabezpeku podla bodu 15.3.1 sutaznych
podkladov je povinny zlozit zabezpeku vo vySke suctu jednotlivych zabezpek uvedenych v
bodoch 15.2.1 az 15.2.4 sutaznych podkladov. Ak uchadzac postupuje podla bodu 15.3.2
alebo bodu 15.3.3 sutaznych podkladov méze predlozit bankovu zaruku/poistenie zaruky na
kazdu Cast predmetu zakazky samostatne alebo méze predlozit bankovu zaruku/poistenie
zaruky vo vyske suctu jednotlivych zabezpek uvedenych v bodoch 15.2.1. az 15.2.4
sutaznych podkladov. BlizSie informacie o spdsobe zlozenia zabezpeky su uvedené v bode 15
Casti A.1 sutaznych podkladov.
Date limite de réception des offres: 09/09/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 12 Mois
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://josephine.proebiz.com/sk/tender/79355/summary
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Informations complémentaires: Otvaranie ponuk sa uskutoCni elektronicky, a to on-line
spristupnenim ponuk v komunikagnom rozhrani systému IS JOSEPHINE. On-line
spristupnenia ponuk sa méze zucastnit iba uchadzac, ktorého ponuka bola predlozena v
lehote na predkladanie ponuk. Pri on-line spristupneni budu zverejnené informacie podla
Zakona. Vsetky pristupy do tohto ,on-line” prostredia zo strany uchadzacov bude systém
JOSEPHINE logovat a budu suc€astou protokolov v danom obstaravani. Verejny obstaravatel
najneskor do piatich dni odo dfia otvarania ponuk odoSle prostrednictvom elektronickej
komunikacie v systéme JOSEPHINE vSetkym uchadzacom, ktori predlozili ponuky v lehote na
predkladanie ponuk zapisnicu z otvarania ponuk, ktora obsahuje udaje zverejnené na otvarani
ponuk.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Za ucelom riadneho plnenia Ramcovej dohody skupina dodavatelov vytvori v pripade prijatia
jej ponuky zdruzenie bez pravnej subjektivity podla § 829 Obcdianskeho zakonnika alebo
niektoru z obchodnych spolo¢nosti podla Obchodného zakonnika.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Urad pre verejné obstaravanie
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Lehoty na predlozenie
namietok upravuje platny a ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Narodna dialni¢na
spolo¢nost, a.s.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Urad pre verejné
obstaravanie
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Narodna dialni¢na
spolo¢nost, a.s.
Organisation qui traite les offres: Narodna dialni¢na spolocnost, a.s.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Urad pre verejné obstaravanie
Numéro d’enregistrement: 31797903
Numéro d’enregistrement: 2021511008
Adresse postale: Ruzova dolina 10
Ville: Bratislava - mestska Cast Ruzinov
Code postal: 82109
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Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)

Pays: Slovaquie

Adresse électronique: info@uvo.gov.sk

Téléphone: +421250264111

Adresse internet: www.uvo.gov.sk

Roles de cette organisation:

TED eSender

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Narodna dialni¢na spolo¢nost, a.s.
Numéro d’enregistrement: 35919001
Numéro d’enregistrement: 2021937775
Adresse postale: Dubravska cesta 14
Ville: Bratislava
Code postal: 84104
Subdivision pays (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)
Pays: Slovaquie
Point de contact: administrator zakazky
Adresse électronique: jana.jantosova@ndsas.sk
Téléphone: 0258311523
Profil de I'acheteur: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/9127
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

c27304bc-a13e-4329-b0c7-9ea97bd7031d-01
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Aktualizacia sutaznych podkladov a prediZenie lehoty na predkladanie a otvaranie ponuk.
Predkladanie a otvaranie ponuk sa meni z: Informacie o predkladani ponuk alebo Ziadosti o
ucast Lehota | Lehota na predkladanie ponuk (datum): 25.08.2026 Lehota na predkladanie
ponuk (&as): 09:00 Informacie o otvarani pontk Datum otvarania ponuk: 25.08.2026 Cas
otvarania ponuk: 10:00 na: Informacie o predkladani ponuk alebo Ziadosti o u¢ast Lehota |
Lehota na predkladanie ponuk (datum): 09.09.2026 Lehota na predkladanie ponuk (€as): 09:
00 Informacie o otvarani ponuk Datum otvarania ponuk: 09.09.2026 Cas otvarania ponuk: 10:
00
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10.1. Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Identifiant de la section: LOT-0002
Identifiant de la section: LOT-0003
Identifiant de la section: LOT-0004
Description des changements: Lehota | Lehota na predkladanie ponuk (datum): 09.09.2026
Lehota na predkladanie ponuk (¢as): 09:00 Informacie o otvarani ponuk Datum otvarania
ponuk: 09.09.2026 Cas otvarania ponuk: 10:00
Les documents de marché ont été modifiés le: 06/08/2026

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de l'avis: f73d5018-74d1-47fb-9195-3ac562e2877b - 02

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 06/08/2026 14:04:33 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: slovaque

Numéro de publication de l'avis: 549682-2026

Numéro de publication au JO S: 151/2026

Date de publication: 07/08/2026
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